FOAM EAR PLUGS 200 PAIR BOX

A Set of No-Frills, Effective Foam Earplugs

WALNERT

Hate losing one of your earplugs while you're on the range? The Walkers Protek oiaReanmLE
Neckband Ear Plugs are designed to keep your hearing protection connected and
together while you're at the range, ensuring that they're always within easy reach.
The neckband attachment provides a connection between each earplug that
won't get in the way of your shooting, and a pair of replacement plugs are
included to keep your hearing-protection at peak performance. The black plugs
provide a noise-reduction rating of 25 decibels.

Attributes

Name: FOAM EAR PLUGS 200 PAIR BOX
Manufacturer: WALKERS GAME EAR
Product no.: 430100941

Mfr. No.: GWPFOAMPLUG200

Color: Orange

NRR: -

Style: Plugs

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 114mm

Shipping width: 171mm

Shipping length: 305mm

UPC: 813628084907
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Sicherheitshinweise fiir FOAM EAR PLUGS WALKERS
GAME EAR FOAM EAR PLUGS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Walkers Game Ear Foam Ohrstopsel entschieden hast. Diese Ohrstopsel bieten dir
den nodtigen Gehdrschutz, wahrend du auf dem SchiefR3stand bist. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Ohrstopsel fur deinen Verwendungszweck geeignet sind.
Halte die Ohrstopsel aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufe die Ohrstépsel regelmaRig auf Beschadigungen.

Verwende die Ohrstépsel nicht, wenn sie beschadigt sind.

Bewabhre die Ohrstdpsel an einem trockenen und sauberen Ort auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende die Ohrstépsel nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass die Ohrstopsel richtig eingesetzt sind, um den maximalen Schutz zu gewahrleisten.
Vermeide laute Gerausche, wenn du die Ohrstopsel nicht tragst.

Verwende die Ohrstépsel nicht Uber langere Zeitrdume ohne Pausen, um ein Unbehagen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Hande sauber und trocken sind.
® Uberpriife die Ohrstopsel auf Beschadigungen.

2. Einsetzen der Ohrstopsel:
® Rolle den Ohrstépsel zwischen deinen Fingern, um ihn zu komprimieren.
® Fuhre den komprimierten Ohrstopsel vorsichtig in den Gehdrgang ein.

® Halte den Ohrstopsel einige Sekunden lang in Position, bis er sich ausdehnt und einen guten Sitz
bietet.

3. Entfernen der Ohrstopsel:

® Greife den Ohrstopsel vorsichtig und ziehe ihn langsam aus dem Gehdrgang.
® Vermeide ruckartige Bewegungen, um Verletzungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Ohrstopsel gemanR den lokalen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
®* Werfe die Ohrstdpsel nicht in die Toilette.
® Stelle sicher, dass die Ohrstdpsel nicht in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu den Ohrstopseln wende dich bitte an den entsprechenden
Kundendienst oder Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Bitte beachte, dass du auch unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behérden melden kannst. Uberpriife
regelméaRig die Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform, um informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit ernst nimmst und die Ohrstépsel verantwortungsbewusst verwendest!



FOAM EAR PLUGS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FOAM EAR PLUGS. These ear plugs are designed to provide effective hearing
protection while ensuring comfort during use. This guide provides essential safety instructions to ensure your safe
and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always inspect the ear plugs for any visible damage before use.

Ensure that the ear plugs are the correct size for your ears to maximize comfort and effectiveness.

Keep the ear plugs out of reach of children to prevent accidental swallowing or choking.

Use the ear plugs only for their intended purpose, which is to protect your hearing in noisy environments.

If you experience discomfort or irritation while using the ear plugs, discontinue use and consult a healthcare
professional.

Specific Safety Precautions for Use

* Potential Hazards:
® Risk of loss: Ensure the ear plugs are securely attached to the neckband to avoid losing them.

® Risk of irritation: If you have sensitive skin, consider testing the ear plugs for any allergic reactions
before extended use.

® |nstructions to Avoid Hazards:
® Always store the ear plugs in their designated case when not in use to prevent damage or
contamination.
® Clean the ear plugs regularly according to the manufacturer's instructions to maintain hygiene and
performance.
® Do not share ear plugs with others to avoid the risk of infection.
® AgeSpecific Warning:

® These ear plugs are not suitable for children under the age of 12 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Before use, wash your hands thoroughly to ensure cleanliness.
® [nspect the ear plugs for any signs of damage or wear.

2. Wearing the Ear Plugs:
® Hold the ear plug between your fingers and gently squeeze it to compress the foam.
® |nsert the compressed ear plug into your ear canal, holding it in place until it expands to fit snugly.
® Ensure that the neckband is securely positioned around your neck to keep the ear plugs connected.

3. Removing the Ear Plugs:

® To remove the ear plugs, gently twist and pull them out of your ears.
® Clean the ear plugs after each use, following the manufacturer's cleaning instructions.

4. Storage:

® Store the ear plugs in a cool, dry place, preferably in their original packaging or a dedicated case.

Disposal Instructions



® Dispose of used ear plugs according to local regulations for waste disposal.
® Do not throw ear plugs in the toilet or sink, as they may cause blockages.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the FOAM EAR PLUGS, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging or on the official website.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure your experience with the FOAM EAR PLUGS is safe and
effective. Always prioritize your hearing protection and wellbeing while using this product. Thank you for your
attention to these important safety guidelines.



Guide de Sécurité pour les Bouchons d'Oreilles
Walkers Game Ear

Introduction

Merci d'avoir choisi les bouchons d'oreilles Walkers Game Ear. Ce produit est congu pour protéger votre audition tout
en vous permettant de profiter de vos activités de tir. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir
une utilisation optimale et sécurisée de vos bouchons d'oreilles.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de toujours utiliser les bouchons d'oreilles lorsque vous étes exposé a des niveaux de bruit
élevés.

Vérifiez régulierement I'état des bouchons d'oreilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez les bouchons d'oreilles dans un endroit propre et sec lorsque vous ne les utilisez pas.

Ne partagez pas vos bouchons d'oreilles avec d'autres personnes pour éviter la contamination.

Si vous ressentez une géne ou une douleur lors de l'utilisation, retirez immédiatement les bouchons et
consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Ne pas utiliser les bouchons d'oreilles si vous avez des antécédents de problemes d'oreilles, comme des
infections ou des perforations du tympan.
Evitez de porter les bouchons d'oreilles pendant des périodes prolongées sans pauses pour éviter l'inconfort.

Ne pas exposer les bouchons d'oreilles a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.
® Surveillez les enfants lorsqu'ils utilisent les bouchons d'oreilles et assurezvous qu'ils les utilisent correctement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® [avezvous les mains avant de manipuler les bouchons d'oreilles.
® Assurezvous que vos oreilles sont propres et séches.

2. Mise en Place:
Prenez un bouchon d'oreille et pliezle Iégerement pour le rendre plus facile & insérer.
Insérez le bouchon d'oreille dans le conduit auditif en le maintenant en place jusqu'a ce qu'il se dilate et

s'ajuste correctement.
® Répétez I'opération pour l'autre oreille.

3. Utilisation:
® Vérifiez que les bouchons sont bien en place en tirant Iégérement sur l'oreille pour assurer un bon

ajustement.
® Sjvous devez retirer les bouchons, tirez doucement sur le bouchon pour le sortir de l'oreille.

4. Remplacement:

® Une paire de bouchons de rechange est incluse. Remplacez les bouchons usés ou endommagés pour
garantir une protection auditive optimale.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les bouchons d'oreilles dans les toilettes.
® Eliminez les bouchons usés conformément aux directives locales sur le recyclage et les déchets.
® Siles bouchons d'oreilles sont en matériau recyclable, déposezles dans les bacs appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le service
client de Walkers Game Ear. Vous trouverez les coordonnées sur I'emballage du produit ou sur le site Web de
Walkers Game Ear.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sire et efficace de vos bouchons d'oreilles Walkers Game
Ear. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tappi per
Orecchie Walkers Game Ear Foam

Introduzione

Grazie per aver scelto i Tappi per Orecchie Walkers Game Ear Foam. Questo prodotto € progettato per fornire una
protezione auditiva efficace durante le attivita di tiro e altre situazioni rumorose. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e confortevole.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i tappi per orecchie solo per lo scopo previsto, ovvero la protezione dell'udito.
Controlla regolarmente i tappi per orecchie per eventuali segni di usura o danni. Sostituiscili se necessario.
Tieni i tappi per orecchie fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare i tappi per orecchie se sei allergico ai materiali utilizzati.

® Non forzare i tappi per orecchie all'interno del condotto uditivo. Inseriscili delicatamente.

® Non utilizzare i tappi per orecchie in situazioni in cui € necessario sentire i suoni ambientali, come durante la
guida.

® Non utilizzare i tappi per orecchie danneggiati o usurati.

® Assicurati che i tappi siano ben posizionati per garantire una protezione efficace.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® | avati le mani prima di maneggiare i tappi per orecchie.
® Assicurati che i tappi siano puliti e privi di polvere o detriti.

2. Inserimento:
® Prendi un tappo per orecchie e allunga delicatamente il lobo dell'orecchio con una mano.
® Con l'altra mano, inserisci il tappo nel condotto uditivo, ruotandolo leggermente per una vestibilita

sicura.
® Ripeti il processo per l'altro orecchio.

3. Rimozione:

® Afferrando il tappo per orecchie, ruotalo delicatamente mentre lo tiri verso I'esterno.
® Non tirare bruscamente per evitare lesioni al condotto uditivo.

4. Controllo:

® Assicurati che i tappi siano ben posizionati e che non ci siano spazi vuoti.

Istruzioni per lo Smaltimento
® | tappi per orecchie usati devono essere smaltiti in modo responsabile.

® Non gettare i tappi per orecchie nel WC o in altri scarichi.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni di sicurezza, consulta il sito web del produttore o contatta il
servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano quando
richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace dei Tappi per Orecchie Walkers
Game Ear Foam. La tua sicurezza é la nostra priorita.



FOAM EAR PLUGS WALKERS GAME EAR FOAM EAR
PLUGS 200 PAIR BOX Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FOAM EAR PLUGS WALKERS GAME EAR korvatulppien kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeat
turvallisuusohjeet ja kaytannon tietoa varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue ohjeet huolellisesti
ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd korvatulpat ovat ehjat ennen kayttda. Tarkista, ettei niissa ole vaurioita tai likaa.

Sailyta korvatulpat kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa kosteudelta ja &arimmaisiltd lampdtiloilta.
Ala kayta korvatulppia, jos olet allerginen niiden materiaalille.

Pida korvatulpat lasten ulottumattomissa. Ne eivét ole leikkikaluja.

IImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttaneen onnettomuuden tai vaaratilanteen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta korvatulppia vain suositellussa ymparistossa, kuten ampumaradoilla.

® Varmista, ettd korvatulpat istuvat tiukasti, mutta mukavasti korvissasi. Huono istuvuus voi heikentaa
danenvaimennusta.

* Ala kayta korvatulppia, jos sinulla on korvatulehdus tai muita korvaongelmia.

® Valta korvatulppien jakamista muiden kanssa hygieniasyista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Pese kadet huolellisesti ennen korvatulppien kasittelya.
2. Asennus:
® Ota yksi korvatulppa kateesi.
® Muotoile tulppa kevyesti, jotta se istuu paremmin korvaasi.
® Tyonna tulppa varovasti korvaasi, kunnes se on mukavasti paikallaan.
® Toista sama toiselle korvalle.
3. Kaytto:
® Varmista, ettd molemmat korvatulpat ovat kunnolla paikallaan ennen ampumista tai muuta meluisaa
toimintaa.
® Tarkista saanndllisesti, etta korvatulpat eivéat ole vaurioituneet tai likaantuneet.
4. Poistaminen:
® Poista korvatulpat varovasti vetamalla niita suoraan ulos korvista.
® Valta pyodrimista tai voimakasta vetamistd, jotta et vahingoita korviasi.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet korvatulpat asianmukaisesti.
® Ala heita niita viemariin tai luontoon.
® Tarkista paikalliset jatehuoltomaaraykset ja noudata niita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaén. Varmista, etta
kysymyksesi liittyvét tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.

Noudattamalla naita ohjeita voit kayttéd FOAM EAR PLUGS WALKERS GAME EAR korvatulppia turvallisesti ja
tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for Walkers Game Ear Foam
Ear Plugs

Introduktion

Tack for att du valt Walkers Game Ear Foam Ear Plugs. Dessa 6ronproppar ar designade for att ge effektiv
ljuddampning och komfort under skytte och andra bullriga aktiviteter. For att sékerstélla en sédker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid dronpropparna enligt instruktionerna for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsforeskrifter for anvandning

* QOronpropparna har en ljuddampningsklassning pa 25 decibel. Anvand dem alltid i bullriga miljoer for att
skydda ditt horsel.

* Anvand nackbandsfastet for att halla Gronpropparna pa plats och forhindra att de tappas bort.

® Byt ut 6ronpropparna om de blir skadade eller slitna for att sékerstélla fortsatt effektivitet.

® Undvik att anvanda éronpropparna om du har en droninfektion eller andra 6ronrelaterade problem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att éronpropparna ar hela och rena.
® Se till att dina h&nder ar rena innan du hanterar éronpropparna.

2. Inséattning av 6ronproppar:
® Rulla ihop éronproppen mellan fingrarna for att géra den smalare.
® Forin den forsiktigt i orat och héll den pa plats tills den expanderar och skapar en tatning.
® Upprepa processen med den andra éronproppen.

3. Anvandning av nackband:

® Fast nackbandet runt nacken for att halla 6Gronpropparna pa plats nar de inte anvands.
® Kontrollera att fastena &r ordentligt kopplade for att forhindra att 6ronpropparna tappas bort.

4. Avtagning av éronproppar:

® Tatag i 6ronpropparna och dra forsiktigt ut dem ur éronen.
® Rengdr 6ronpropparna enligt tillverkarens anvisningar efter anvandning.

Avfallsinstruktioner
® Kasta inte anvanda éronproppar i naturen.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstélla korrekt bortskaffande av produkten.
¢ Atervinn férpackningen om det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att alltid ha
produktens namn och modellnummer till hands fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar viktig for oss!



